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FORORD

15- och 1600-talens flerstimmiga vokalkompo-
sitioner iiro inte tiinkta for storre korer. Ofta, eller
kanske oftast, sjongos de av solorister. En och an-
nan av de 1 foreliggande samling ingaende mera
homofont hallna sangerna torde tala vid en nagot
massivare korklang, men linjespelet 1 de overvi-
gande polyfont skrivna framhiives bist med endast
ett fatal vilsjungande, ryvtmiskt sikra sangare 1
varje stimma.

Instrumental medverkan ir stilenlig. Det mesta
av den kormusik, det hiir ir fragan om, torde pa
sin tid siillan ha utforts rent vokalt. —

For den svenska oversiittningen har jag att tacka

liroverksadjunkten, fil. lic. David Eliasson.

Gottfrid Bery.



10.

11.

12.

13.
14.
15.
16.

17.

18.
19.

21.
22,

24,
25.

INNEHALLSFORTECKNING

Banchieri, Adriano:

. Madrigaletto.................. e e e 8
Berchem, Jaques:
Jehan de Lagny, mon bel amy (Jean de Lagny, allt ar forbi)......... 11
Brudieu, Juan:
Lo primer es, Verge pura (Rena jungfru, vi dig vorda)............... 14

Byrd, William:
I thought that Love had been a boy (Ar kirlek blott en lustig fyr)... 16
Cadeac, Pierre:

Je suys desheritee (Ack, jag ar overgiven)............................ 19
Franck, Melchior:

Ein Magdlein jung gefallt mir wohl (En ung brunett ar min idol).... 22
O holdseliger Schatz (O underbara skatt)............................. 24
Eccard, Johannes:

Der Winter kalt (Nu vintern star sa kall och svar) .................. 26
Gesualdo da Venosa:

Dolcissima mia vita (Min dyrkade herdinna) ......................... 29
Gibbons, Orlando:

The Silver Swan (En silversvan) ................... i, 33
Greylter, Mathias:

Es wollt ein Jager jagen (En jagare i skogen)........................ 36
Goudimel, Claude:

Qui renforcera ma voix (Vem ar den som ger min syn).............. 38
Hassler, Hans Leo:

Ach, Fraulein zart (Ack, jungfru kar)............... . ...t 41
All Lust und Freud (Mitt hjartas frojd) ...............iiiiia, 45
Ach Lieb, hier ist das Herze (Har, Amor, ar det hjarta).............. 48
Nun fanget an! (Satt nu i gang!) ....... ... .. i, 50

Isaac, Heinrich:
Wann ich des Morgens frih aufsteh (Nar jag star upp i morgonstund) 53

Janequin, Clément:

A ce ioly moys de may (P& den vackra majfestdag).................. 55
Las! viens moy secourir (Kom, giv mig hjalp och stod!l)............. 5
Langenau, Leonhard von:

Drei Laub auf einer Linden (Tre 16v pa denna linden)............... 61
Lasso, Orlando di:

Baur, was tregst im Sacke? (Bonde, vad finns i sicken?)............. 63
Annelein, du singst fein (Anna-lill).................................... 66
Audite noval ... .. e 68
Wohl kommt der Mai (Snart maj ar har) ............................ 72

Fuyons tous d’amour le jeu (Fly som elden Amors makt)............ 74



26.

27.
28.
29.
30.
31.

32.
33.

34.
35.
36.

37.

38.
39.
40.

41.
42,
43.

44.

45.
46.
47.

48.

Lupi, Johannes:

Mein’ arme Bors’ ist iibel dran (Min bors har rikat illa ut).......... 77
Marenzio, Luca:

Amatemi ben mio (O skink mig eder karlek)......................... 80
De gli occhi il dolce giro (Din 6gons makt jag kanner) .............. 81
Dolce vaga pastorella (Hulda, skymtande herdinna) .................. 82
Se la vostra partita (Nar du bortdrog) ................... ... ... ... 83
Zeffiro torna (Glada sefyrer)........... ... ... . i iiiiiiiiiiiiiiiinn, 84
Monteverdi, Claudio:

O Mirtillo (O Myrtillus) ... e e 89
Lasciate mi morire! (Ack, vor’ jag bland de dode!)................... 93
Morley, Thomas:

April is in my Mistress’ face (Friskt som april ditt anlet ar)......... 96
Dainty, fine, sweet nymph (Skona nymf, si natt och prydlig) ........ 99
Sing we and chant it (Med frojd och gamman)....................... 102
Okdnd tonsdttare:

Ik weet en Frauken amoreus (Jag vet en jungfru amordés)............ 105
Othmayr, Caspar:

Hiit du dich! (Akta dejl) ..o i 108
Mir ist ein feins brauns Maidelein (En flicka fin med brunt i blick).. 110
Es ist ein Schnee gefallen (Den forsta snon har fallit)................ 112
Praetorius, Michael:

Herzlich tut mich erfreuen (Av hjartat vill jag prisa)................. 113
Nach griiner Farb mein Herz verlangt (Till ljus och gronska hjartat trar) 114
Nun laube, Lindlein, laube (Du grona lind dar standar).............. 116
Purcell, Henry:

In these delightful, pleasant groves (I denna ticka, ljuva lund)....... 117
Senfl, Ludwig:

Ach Elslein (Elsalill) ........ .. ..ottt 120
Hans Beutler....... ...t i i et iee e 121
Mit Lust tat ich ausreiten (Jag red mig ut en morgon)............... 124
Wilbye, John:

Adieu, sweet Amarillis (Adjo, min Amaryllis)......................... 127

Willaert, Adrian:
Madonn’io non lo so percheélo fai (Vad tanker du, mitt hjartas harskarinna) 131
Mein Herz und G’mit (Lansmannens frieri) .......................... 134



ALFABETISK FORTECKNING
OVER SANGERNAS BEGYNNELSEORD

Sid
A ce ioly moys de mav ........ 55
Ach, Elslein, liebes Elselein. .. .. 120
Ach Fraulein zart. ... ... .. ... 11
Ach Lieb, hier ist das Herze ... 48
Ack, jag dar overgiven ........ ... 19
Ack jungfru kdar................ 141
Ack, vor’ jag bland de daide . . . .. 93
Adieu, sweet Amarillis. ......... 127
Adjo, min Amaryllis ............ 127
All Lust und Freud ............ 45
Amatemi ben mio..... ... ... 80
Anna-lll, vid larkdrill .. ......... 66
Annelein, du singst fein ........ 66
April is in.my Mistress’ face .... 96
Audite noval ......... ... . ... 68
Av hjartat vill jag prisa......... 113
Baur, baur, was tregst im sacke ? 63
Bonde, vud finns i sacken? . ..... 63
Dainty, fine, sweet nymph.... .. 99
De gli occhi il dolce giro....... 81
Den forsta snén har fallit .. ..... 112
Der Winter kalt ............ ... 26
Dina skona gyllne lockar . ....... 8
Din égons makt jag kdnner . . ... 81
Dolce vaga pastorella........... 82
Dolcissima mia vita ............ 29
Drei Laub auf einer Linden.... 61
Du grona lind ddar stindar . ... .. 116

Ein Magdlein jung gefallt mir wohl 22
En flicka fin med brunt i blick .. 110

Sid

En flicka sa fager hdr jag ser .. 108

En jdgare i skogen. ............. 36
En silversvan, i livet ulan rést. .. 33
En ung brunett dr min idol . . . .. 22
Es ist ein Schnee gefallen .. .. .. 112
Es wollt ein Jiger jagen..... ... 36
Fly som elden Amors makt . .. ... 74
Friskt som april dilt anlet ar .... 96
Fuyons tous d’amour le jeu.... 74

Glada sefyrer dver ingarna dansar 84

Hans Beutler .................. 121
Herzlich tut mich erfreuen ... .. 113
Hulda, skymtande herdinna. . . ... 82
Hdir, Amor, dr det hjirta. . ...... 18
I denna lacka, ljuva lund .. ... .. 117

Ich weiss mir ein Maidlein

hibsch und fein ...... ... .. 108
Ik weet en Frauken amoreus... 105
In these delightful, pleasant

JTOVES o v i et e 117

I thought that Love had been a

bov...... .. .ol 16
Jag red mig ul en morgon ...... 124
Jug vet en jundfru amoros . ... .. 105
Jean de Lagny, allt dr forbi. . ... 11

Jehan de Lagny, mon bel amy . 11

Je suys desheritee.............. 19
Kom, giv mig hjalp och stod .... 59
Lasciate mi morire! ............ 93
L.as! viens moy secourir........ 59



Lo primer es, Verge pura....... 14

Madonn'’io non lo so perche lo

Med frgjd och gamman ......... 102
Mein’ arme Bors’ ist ibel dran. 77

Mein Herz und G’'mit das tobt

und wat ... oLl 134
Min bors har rdkal illa ut .. .. ... 77
Min dyrkade herdinna........... 29
Min kdnsla varm med brdik och

larm ... ... ... ... ... ... ..., 134
Mir ist ein feins brauns Maide-

lein........ ... ... ..., 110
Mit Lust tiat ich ausreiten ... ... 124
Mitt hjdrtas frojd................ 15
Nach griner Farb mein Herz

verlangt. ... ... .. ...... ... 114
Nun .fanget anl.......... ... ..., 50
Nun laube, Lindlein, laube .. ... 116

Nu vintern stdar sa kall och svdr. 26

Ndr du bortdrog, jag kinde .. ... 83
Ndr jag stdr upp i morgonstund’. 53
O Elsa, kira Elsalill . . .......... 120
O holdseliger Schatz......... ... 24

() Mirtillo, Mirtillo, anima mia.. 89

O Myrtillus, Myrtillus, dlskade kire 89

Sid
O skink miqg eder kdrlek . .. ... 80
O underbara skatt............... 24
Pd den vackra maj-, den vackra
majfestdaq .................. 55
Qui renforcera ma voix ........ 38
Rena jungfru, vi dig vorda. ... .. 14
Se la vostra partita............. 83
Se nel mar del mio pianto ..:.. 8
Sing we and chantit........... 102

Skona nymf, sd natt och prydlig. . . 99

Snart maj ar har ............... 72
Sa hér och hipna .............. 68
Sdtt nu i gang! ................. 50
The Silver Swan ............... 33

Till ljus och grionska hjdrtat trdr 114

Tre lov pd denna linden......... 61

Vad tanker du, mitt hjdrtas
hdirskarinna? ................ 131

Wann ich des Morgens frih auf-

steh. oo 33
Vem dr den som ger min syn ... 38
Wohl kommt der Mai .......... 72

Zeffiro torna ¢’l bel tempo ri-
torna ......... ... 84
Ar kdrlek blolt en luslig fyr .. ... 16



8 GOTTFRID BERG

Madrigaler och kdrvisor
Nr. 1

Madrigaletto

Adrian Banchieri

1567-1634
A
Se
Di- - - -
~* i..... t T " s
© I 1 1 1 :
... .'
mar de] ——————
sko - - - na

mio pian - - -
gyl - ne loc - - -
< 1 —_— 'y
1 1 Y 1 )
o — — —— —
f r *
mio pian - - - to
loc - - - kar,
- —
— hul
del mio
gyll - - ne
: [ § ] .
mio pian - - to
loc - - kar
J = : L
o —— —— z :
- f —1
pian - to Ba - gna - sti Do - ra -
loc -  kar du ba - dat 1 ett
-+ —
m— ! : e :
! : zZ & - i_‘_i:_—_F
pian - to Ba - gna - sti Do-ra - il - eceil bel
loc - kar du ba - dat i ett hav av mi - - -

%\ - l"'l T | 1 0 1

vV % 1 1 1 L 1
Ba - gna - sti Do-ra - il- - - - - ceil
du ba - dat i ett hav av

Ur madrigalkomedin ”La pazzia senile”, 1598

Copyright ® 1950 by N.M.S. 8555
AB Nordiska Musikforlaget/Edition Wilhelm Hansen Stockholm



1 S ) S 1 | | 1 1 1 | +
1 ]ﬁ M s | - T ——T 1 T —
— 1 Cmi L © ¥ v—a 66— 6—g—g—
. . . b . \_/
li-ce il bel crin do - ro E vo-stro,omio te - so -
hav av ] - ran o nymf som mig ébe - da -
S e — , .
f o e — 1
é > © 4 4% %F : ? }r ;’ :
- ro E vo-stro,o mio te - so -
- rar, o nymjf som mig be - da -
g p o pbe o
[ © ] 1 1 | A2 | L]
1 1 1 1 : b :
] ]
_— do - ro E vo -stro,omio te - so -
mi - - na ta - ran o nymjf som mig be - da -
‘i’ } L L3 — e
——a—p T s — ——
v R J i t +
ro. Per - che sciu - gar-1lo al so - le A - ni - ma
rar. Men var- for franmig Jfa - ra sen Jor att
T T T L I— I 1 0 ]
) § 1 | L] 1 ) 1 L ed )
: a—e— 18 s e :
T . ~—
ro. Per - ché sciu - gar-lo al so - le A - -
rar. Men var- for Jfranmig fa - ra sen
ey
I/) [ o 1 P
T e ———— —— © —r—
D P ¥ ] A ] | o 1 1 1 1 1 *
v Al { } } 1 1T T 1 (3
ro. Per - che sciw - gar-lo al so - le A - ni - ma
rar Men var- for franmig fa - ra sen Jor atf
Y r— = } —T o T T —
1 | L) 1 1 i .
et ° '
) N \_/
mia cha ban-do -nar vi suo - - le? Cor - re -te a
dem ¢ $0 - len Cor- ka ba - - ra? Bliv Adr kos
Il I A 1
. | 1 ) L2 1 1IN __ T 1 1 L) 1 1
1 ) | 1’71 : l 1 n 1 : 1 1 :
< T I v — —a—
. . ) .
- ni - ma mia cha ban-do-nar vi suo - le? Cor - re -te a
— JOr att dem < s0-len tor-ka éba - - ra? Bliv hAar kos
=~ . . © f £ @
~ an 1 &> 1 1 1
1 ) 1 1 -7 i i 1 1
1 lrl ] |
. ) .
mia cha ban- do-nar vi suo - - le? Cor - re - te a
dem ) so-len tor - ka ‘ta - - ra? Bliv kdr kos
2 i )
| . 1 | .- 1 1 LJ 1 1 - 1 I
1 1 | JA Y ) S 1 : Jl %[ "ll :
a9 ¥ ¢ o2
ch’in un me-des-mo lo - co Hau - -
mig,  hir har du myc-ket narm- re bad
A 1 1 v 1 I 1
IAY 1 1 : 1 { 41 l‘\ i Jl‘ y
v d < T 7
me - des -mo lo - co Hau - re- te sem-pre
mig,  har har du myc-ket niarm - re bad valt-nets sva- la
groppe g e o
1 1 1 1] 1 1 1 1 1 1 ¥
) | 1 1 | A4 1 1 1 ) | 1 1f 1] 17 4 1 . °
u —y—Y 1 I J
me, ch'in un me-des-mo lo - co Hau-re- te sem-pre lac - que
mig,  hir har du myc-ket narm- re bad vatt-nets sva-la bad och

N. M. s, 85556



ﬂ i | " -
¥ T T T O I T " .
b 1 T T 1 T T .
- i ,’i : al L, 1 1 *
v 4 -
pre lac - que sem - pr’il
la bad och SO - lens
—1 N 0 IL‘ 1 % = :
1 e — =
e i o !
’ 9.
lac - que sempr’il fuo-co Hau - re - te sempre lac- que sem-pril fuo '-
bad och so-lens var-me, bad vatt-nets sva- la bad och so - lens vdr -

"F "' . I hd
2 b i T 1 PN 1 1) )Y 1] )74 o 1 T 1 +
=P T e T ¥ Y 4 v 1 T J#_L—d———-—l—'
sempr’il fuo- co Hau-re-te sem-pre lac - que sempr’il fuo - -
s0 -lens vdr- me, bad vatt-nets sva-la bad och so-lens vir - -
0 @ ,
& T L I T 1 . 1 1 T 4 1 I g
J £ 1"’} : Jl { )| : % 1 1 N 1 1 :
mzv = o I S— B T — E—  — o— p——
fuo - - - co. Cor - re- te a me, che in un me- des- mo
var - - - me. Bliv hdr hos mig, har har du myc-ket
h 1 1 N ]
p AR 1 1 1 1 1 hd 0 0
T 1 o 1 1 1 J I )| 1 A T I .
:@iﬂ:ﬁ & :1 L=y { 1 1 0 % 1 1 N T T :
o ), — o v o v . o 9 9
co e sempril fuo - co. Cor - re-te a me, chein un me-des-mo
me, och so-lens wvir - me. Bliv hdr kos mig, har har du myc-ket
S O — — —— ———  Gom— e— —— i — — — :
. ) o 0 1 1 1 s 1 1 1 10 1 1 3
VAR 1 | 1 1 )| LJ 1 1 1 o 1 T 1 ) 4 . 1 °
K v % 1 ) | 1 1 . ] v .
9. .
co e sempril fuo - co. Cor - re -tea me, cheinun me-des-mo
me, ock so-lens wvir - me. Bliv hir hos mig, hdr har du myc-ket
)
p' AR T T 1 N . I 1 Ny (3
o h 1 1 1 j § N A\ N ¢ 1 T 1 ) | 1 s 7 ] | (4
ey g g g+ —
o & . v — v
Io - co Hau - re- te sem-pre lac-que sempril fuo-co Hau -
narm-re bad vattnets sva-la  bad och so-lens vir-me, bad
a I\ | [l k
¥ 1 Py N 5 0 1 1 N 1 1) L4
) ol o L
1 | O (4
¥ 1] 1/ 1 1 0 1] 1] 1l *
) g 14 N4 ’ ', N Y r v
lo - co Hau-re- te sem-pre lac - que sempr’il fuo - co Hau-re - te sem-pre
narm-re bad vattnets sva-la bad och so-lens vdr- me, bad vattnets sva- la
e n - 1) .
o 1 1 4 o 7 1 | <4 r/] L]
o] 1 1 - 1 LI § | 1 1 0
i A2 1 1 I v 1 1 1 1 o
| 7 1 . v 1 [3
\ lo- co Hau - re - te sem - pre
narm-re bad vatt - nels sva - la
- R
o T A BAY + $ [N 1 1 1 1 0
) 1\ 1 1 1 | 1 . T y J 1 ) | { | [
1 1 O 1 P N o b ®
(ll e 1 Al bl ¢ 3 e
’ 9. 4 T ’,
re -te sem-pre lac-que sempril fuo - co e sempril fuo - co.
vattnetls sva- la bad och so-lens var - me, och so-lens vir -  me
1)) N .
1 1 | N 1 o 1 1 1 1 1 ~.1
e e S —r——t—FrT—1— ] -+
A\34 T 1 o ti—é—“——:—ﬁ 16t
.) ) ' s . T mn
lac - que sempril fuo - co e sem - pril fuo - - co.
bad och $0-lens vdar- me, ock so - lens vir - - me.
| Q —+{- I
0 e - 187 oy ] e s .‘;ﬂ
1 1 ) £ y /) o KN ¥
1 1 D [ 13
\ . ' T
Lo - que sem . pril fuo - . - - co.
“ad och 0 - /ens vir - - - - me.
Overs. av D. Eliasson.

N. M.S. 8555



GOTTFRID BERG

1

Madrigaler och korvisor

Nr.

2

Jehan de Lagny, mon bel amy

Jean de Lagny, allt d&r forbi

Jacques Berchem

) f. omkr. 1500
9 T T A—h — ! T if r s — s
. N . .
\J I (]
Jehan de Lag-ny, mon bel a - my
Jean de Lag-ny, allt dr Jor - b/
n{ y (- ) 1 | T 1 T O — ] .
| (oo NN WAP t Ty Y T T + )| CT— S - - — .
€ 1 ll 'r i F 1 7 ,| O }( 1) 7 7 |f ) )
.J "‘ s g - .‘.’
Jehan  de Lag-ny, mon bel a - my, vous ma-vez a - bu-se-e, vous
Jean de Lag-ny, allt ar JUr-6i!Grymt har du mig be-dragit, grym¢t
v — 7 5 T ——
(o VWi ry - —— ; . = & :
y Jehan de Lag-ny, mon bel a - my vous
Jean de Lag-ny, allt ar Jor - b1/ Grymt
ra v — t 2= .
hdl 011 49 e r 0 ] L
Jehan de Lag-ny, mon bel a - my, vous
Jean de Lag-ny, allt ar Jor - b1/ Grymt
/ ﬂ |® I 4 A |
o — — — —: — 7 —— ——h— —
b = i—i—ﬁ:ﬁ:aj_i-—‘—jt?:
Jehan de Lag-ny, mon bel a - my, vous ma-vez a- bu - se-e.Se ceneustes - fte
Jean de Lag-ny, allt ar for-61/Grymt har du mig be - dra-git. Ha-de du in - (e
0
P’ Al | o 0 - ) I}
o—— 1 1 g
LA = S S S S S R St -
ma-vez a - bu-se - e vous ma-vez a- bu-se - e Se ce neust es-
har du mig be-dra - git,grymthar du mig be- dra - git. Ha - de du in-
I i Co— s [N T o
rY | [ 4 1 e
o 7 & =
S~——
ma-vez a - bu - se-e vous ma-vez a - bu-se - e _ Se
har du mig be - dra-git,grymt har du mig be-dra - git.__ Hav
ray 1‘\ 1 = S S— — —C— 0 .
hdl O L] ! { o 1 1 ) ol o I | ol 1 1 0 1 i o T - .
| e tm—++ :
N\ ! M [Z4 [7)
ma - vez a - bu-se - e vous ma-vez a- bu-se - e.____
har du mig be -dra - gif, grymt har du mig be - dra - git.__
J A @ N R I
p AR T 1 1 N 0 0 1 ] N | N | 1
Y 0 - O 1 1A} JAN I
& : :7 *
Y vostre a - mour, Se ce neust este  vo -
Sang - af mig, ha -de du in - te
0
> A —+ N N 1 0 )
F + "5 1 )| + N A { . 1 I 1 .
l‘g}v ‘j 1 { } Y 13 1Y ,] ,] i \ \ : 1 1 1 :
o b i & & ‘ i [7 [7
te vostre a-mour, ce neust es-te vostre a-mour, je fus - se ma - -
te JSang - at mig, ja, om du mig e jfang-af, jag litt en man mig
Q —x—N } T T i T Com— 1 —T
@ E “ E g 1 1 (ll i : 1 1 1 ! :
) ! . . =
ce neust es - te vostre a - mour je fus - se ma - rie -
de du in - te fang - at mig Jag litt  en man mig
| i A s
0 )| : — 1 ?0 : n 1\ 1 T .
#F—J—*Q—AFSP —p = i H—b%
v 1] 17 1 1 (N | 1 1 o 1 .
\ y 1 T r T ~ »
Se ce neust es - te vostre a - mour je fus - se ma -
Ha - de du in- te Jung - at mig, Jag latt en man mig

N. M. S. 3555



L A ® {
L D 1 1 1 | o 1 ()
: 1 1 ——— -
1 Comn 1 1 ! 1 f = T
stre a - mour, je fus - se ma - rN e. Vous a - Vef 0u. -
Sang- at mig, jag litt en man mig ta - git. Ack, allt-for Ikvicki __
m o
: 4 1 ) : : :
I +— T 1 ———1 v :
= 4 ¢ < 4 v 9 2 = =
rie - e, je fus - se ma - rie - 6.
&it, jag latt en man mig fa - git
] E : i ; P f? o — —— —
: I - 7 T ! ! .
je fus - se ma - rie - e Vous a - vez
ta - git, jag latt en man mig ta - git. Ack, allt - for -
+ 'l i m
(1 8- N &- 1 b | ] 3 @0 (]
e — e e e e e ] =  ———
> v 6{ J ! .4 T v v . 1 O )| A) | L
\ ? K ~— [7% Y/
rie - e, je fus - se ma - rie - e. Vous
ta - gif, jag latt en man mig ta - git. Ack,
g N
1 1 1 L S 1 1 1 o 1 1 o + N 1 (]
] < . — — E— " m—| —1 ——
©r s € A - et 0 A Lo . A tﬂ
D - vert le gui- chet, La mouchey est en-tre - e, la
Jor flu-gan 1in, sen jfonstret upp du sla - git, nar
9 1 [N I I 1 0 s S n s L hd 3
V » "G Y 4 1 i 1 L] ) | 1 1 1 LJ 1 1 i - 1 1 1 hd y 4
L) ) 1 ) | 1 ) | 1 1 1 hd 1§ 1 [ 1 - -
& [ ¥ ™ 1 ] 1 A
%%L_i—ﬂ_‘—‘—j——‘—‘—‘—‘ o =t =3
Vous a-vez ou-vert le gui-chet La mouche y est en-tre - e, la
Ack allt- for kvickt for flugan in, sen fonstret upp du sla - git, nar
} | Il } 4 |
1 1 8- 5. L] N ) 1 [ i | 1
e ——"  — i 7 " " — —1
. —— — +— —— *
ou-vert le gui - chet, La mouche y est en-tre - e la mouche.
kvickt for flu-gan in, sen fonst - ret  upp du sla - git, sen jfonst-
s } v } F—t—g—+ s r
P o @ a4 p o —
M L T L] v
) a-vez ou-vert le gui-chet, La mouchey est en-tre - e la
allt—for kvickt for flu-gan in, sen finstret upp du sla - git, sen
| A }
T ——1— ——1—1 ——— —1 } —~
7 v —: - I :
mouche y est en - tre - e. Jehan de Lag - ny, mon bel a -
Jonst - ret upp du  sla - git. Jean de Lag - ny, allt ar Jor -
1 — T T 3 v X I | T .
j] 1 : 1 1 { : ‘A { JA ’l 1 1 :
PE v = S
mouche y est en-tre - e Jehan de Lag - ny, mon bel
ret upp du sla - git Jean de Lag-ny, allt ar
. N
A W | 0 RN ) | N 1} L4
- w e— = £ ¢ s —
| A= L/ v .
) T
- ftre - e. Jehan de Lag -ny,
sla - gt Jean de Lag-ny,
— 1 } ]
o 4 = - :
L] O y r
mouche y est en-tre - e Jehan de Lag-
Jonst - ret upp du sla - git Jean de Lag-

N. M. S. 3555



1 [N —t— N . 1§ L s 1 L 1 -
y A = 1 . A Y 1A Y (]
T e e e ———
T

my. Jehan de Lag - ny, mon bel a- my,vous ma-vez
b7, Jean de Lag-ny, allt ar for- bi!/Grymt har du
1 4 & | 1 Q
2} A I | i ¥ - 4 Iy 1§ 1 1 > °
%4 1 1] 1.% I Y 1) J ) | ¥ N | d —1 | 1 L | | 1 N
7 7 & 1 T L | T 1 N -

< 7 a ¢ * <
a-my, vous ma-vez a- bu-se-e, vous ma-vez a - bu-se - e vous ma-vez

Jor-6t! Grymt har du mig be-dragit, grymt har du

mig be-dra - git,grymthar du

—— ! | = e ——! =
& = iv‘i—i——d—i—j—d ] jiji
mon bel a - my, vous ma-vez a - bu - se - e vous ma-vez
allt ir Jor - b/ Grymt har du mig be - dra-git, grymt har du
I A
. Y = s ;. . 7’ ¥ { 1 . —_a —P—
. P PP e
ny, mon bel a - my, vous ma - vez a - bu-se - e Vous ma-vez
ny, allt ar Jor - bi/ Grymt har du mig be-dra - git, grymt har du
/& (p) " A 4 }
H— — —N—1) T ] i‘ ¥ —
ey o o3 <
| a-bu - se- e Jehan de Lag-ny, mon bel a - my
mig be - dra-git. Jean de Lag-ny, allt ar  for - b3/
0 ®) ,

A H—T1 71 = y 2 — 11— 1 T . M — ]
%V 1 1 lL : ‘A } : Ja Y 1) T 1 : 1 J N 1\ N ,l 1)
e v = - o v v

a-bu-se - e Jehan de Lag-ny, mon bel a - my,vous mavez a - bu-
mig be-dra - git. Jean de Lag-ny, allt  ar Jor-b6i! Grymt har du mig be-
ﬂ A ('p) A A 4 }
S — S — Y 1 N—1} — 1 ] E‘
i - Ty * { s i 4 i ]
? a - bu-se . e Jehan de Lag-ny, mon bel a - my,—_
mig bedra - git. Jean de Lagny, allt ar Jor - bi/___
. (2), L
L2 e— — | —— C— i‘L 5 = ? :
L b6 6 —X : - 5 ——1 T E— a :
a-bu-se - e Jehan de Lag - ny, mon bel a -
mig be-dra - git Jean  de Lag - ny, allt ar  jfor -
/g L ® . A
p AR 1 A Ao 1 B 1 s 1 1 1 1 I +
V " Y - 1 IaY N 1 ] | 1
Jehan de Lag - ny, mon bel a- my, vous mavez a-bu - se - e.

Jean de Lag-ny allt dr for-6i! Grymt har du mig be - dra - git.

o\
1 1 S 1 T T % T t i 15 — 1 E ﬂ
L ‘ -‘J- dl_ 0 .‘[. -‘[. ¥ I 0] 1 -dr- L
se- € Vvous ma-vez a - bu-se - e vous mavez u - se e.
dragit, grymt har du mig be-dra - git, grymt har du ng &e - dra - git.
1 1 [ A Q)
] § | 1 1 1 | ° 1 1 1 hd 1A 1 hJ
' : | — P M i
0 [) = A4 v [ @ ]
— Vous mavez a -bu - se.e vous mavez a - bu-se - e.
— grymt har du mig be - dra-git, grymt har du mig bedra - g'il
O L lk\ L] 1 T 4 L v 1
a [ v : 1 1 1 : i 1]' J l : 1
: — : —— g — ’—j
my, vous ma - vez a - bu-se - e, vous mavez a - bu - se -
bi!  Grymt har du mig be-dra - git, grymt har du mig be- dra - gzt‘

Overs. av D. Eliasson.

N. M. S. 8555



GOTTFRID BERG
Madrigaler och kirvisor

14

Nr. 3

Juan Brudieu
ca. 1520 -1591

Rena jungfru, vi dig vérda

Lo primer es, Verge pura

o X L1y o
e (W =
ef N o
- N 1] -
S R
1 '
RS =
A P
4 )
He &
e.Wb et d et
L ||1e &
am @
>
St St
@ ..i [}
> 5L E
ll.‘ o
. a.
-
SN
)
' TR =
= &
] A
S M
N
.m.rm _
)
o N
- Ry
NEe

vor - da Jor din

aig

Re

na jJung- fru, vi
1

-

I

tv _
L
o5
~Ne
olo e
N o«
M i
1]
l.ﬁw
o’
| 2
b &
L]
S
Y
o
| g
Tt
1{ @
1 &
,
=2
(=%
S
i
-
oo

Jor din_

da

vor

Re- na jung- fru,vi dig

171
1
1

en lo
- da Jjfor din

ra,

pu

Ver - ge

es,

JSru,

mer
Jung -

pri

Lo

adig  wor

vt

Re - na

.... .ﬁ.. . .... oene
, ll.f « m '
Y !
bt 2 - -8 r. mm -t =
B < § TTe 5 S D N| 2
vy
[ %= '
U e ns JEERN TTe|
L] r ]
. S 18 :
TN 23 |[M™ex 28 ||ell &
olejele c s elojele o|ojo|0 elejoje c
L}
o [
.T.f S8 He| « ¥
= Y
=8 < R o Ma s
B = 3 ! H- 5 S ._MIﬁi -
" o 7
' rlla nmb Sa | m m R
il 3 '3
N 23 | ol e ||MLS
R
e m. 1)
Hyl g8 e S ®
> |} w. ' |NH S
= N o
\ Gl m 0
® oy 3
£y N 2
N IS 50K )
Al 2 = 2 =
¢ = N ﬂ..m... N 9 23 ¢ =
gga . ] jo|e]o|e) ’ 1 ofe |ofo! ’ 1 oleleo| '
TR S8 (M 8d TN 88 (|2
= ¥ S ix# X X 1
1] 0 L] 1
T_J..nw m R 4 Yo MR m R \
a s ..W | &% \._Jlrl
lo]o]ole lo|o|o| e} o ofele o] ofo]e '
] | v S e WU ow
a3 = N
ity 23
HY| 2 S
\ =3 ! Al &
o S NY = @
VTS R ES (T
= x N = ~.I ol e =
M ES ||[FMES T nE:
o0 & oo oo
L Ll L] N
NP NER NE=- ,
\I

bor

sor-gens

en

du

Sa-som

bar

der

stor-het un

)\

A - pres

Ef-ter

- tiu.

sen
ri¢

a

bu -

ri

glo
man

tal

VoS

ing

ra
da

tu
bor

| [IE

har.

ska

en

——
sen

Deu.

A - pres

Ef- ter

tiu.

Gud.

Aar:

rit—

a « .W L]
e o .m
l..l.l ' ' g
i / =
2§ 1
.TI.& m m
]
IR
T e
N )
LERS
la, |
NP 9

ra

da

o [V0d
1

)

glo-ri- a
man-ska bu

v

A - pres

Ef - ter

tiu.

har.

sen
rit

tal

ra vos
da ing - en

35556

N. M. S.



15

0 .
. 1 N 1 . .
[ i {n % { : { T 0 11' 1 1 W=y 1/ :
o> - — . S — . =, & ——iFf —
) &
Deu la mes hon - ra - da del re - stant sou
Gud den hogs - ta a - ra an ar din och
9 r - s ——1 I 1 3
FEESS =SS == === ===
S——
< 4 4 = - “—
a - pres Deu la mes hon - ra - da del re - stant sou vy
ef - ter Guddenhogs-ta & - ra an ar din ock va -
/) b p— . : b ;
.4 = = > e — :
1.‘.—1 a 0 ¥ T | s
"4 o 74 o 1| 1 L | 4
v S~—~— T !
Deu lames hon- ra - - da del re - stant sou
Gud den hogs-ta a - - ra an ar din och
SN
3 Il P Py /] "
1 [ 1 L 1 | A /] o o 1 |
1 7 0 1 ° & P 1 1 1 1 ) s 1 D {d
> | ne R Z4 /4 [ | ol & 1 ) — 1 o | 1
- 1 1 o1 o 1 1 - ) | L] 1
T Ll T 1 T T
Deu lames hon- ra - da del re-stant sou y se - reu, sou
Gud den hogs-ta a - ra an dr din ock va - ra skall, ochk
) , &
p A 1 0 T T N 3
12} 2y | o > oY 1 | 1 .
(a0 W4 | 24 r /] L) ¥ | 24 171 p= 1 .
NV B ® 1 L A2 4 P s
.J T T 1 g
y se - reu de no - sal - tres ad - vo -
va - ra skall. Him - la - drott - ning vi Jram -
0 .
P A | ) 6 0 0 1 1 LIS N A °
h 1 L LJ | 1 1 L 1A\ N 1 + T [
1 (.0 W4 & 1 ¢ (= | 1 LJ 1 181 1 1 1 1 | 1 1
v O o % 0 7 1 1 (2
— y— (8] — o o i v v 4
se - - reu de no-sal - tres de no - sal-tres ad- vo -
- ra skall. Him - la-drott - ning him - la - drott-ning, vi Jfram-

y se - reu de no - sal - tres ad-vo - ca - -
va - ra skall. Him - la-droft - ning, vi fram- ba - -

e /) 5 s 7 < i i T—1 s 1 .
y T 0 < . 1 1 e ———— 72 .

k 174 1 0 < 0 0 v = 'L .T 3
y se - reu de no - sal - tres ad-vo - ca - da
va - ra skall. Him - la - droft - ning vi jfram- ba - ra

/g , .

T o T )| o 1 1 o 0 b §
{tn? — 77 5 7 1 I - v —
A\BY4 I/ (A4 L | !’Il 1 72 0 © v © 1
d T i N~—

ca - da en los cels, com me - re - xeu.
bad - ra 6o - mer Jor din Jo - ta - pall.

T L n - t —= I 0 ¥

a T—+—— 1 ——— S M —— — s
A%, e e e e T e = —
oJ g i‘ ~— F e

ca - da en los cels, com me - re - Xxeu,com me-re - XeU.
ba - ra 6bo - mer Jor din fo - ta-pall,din fo-ta - pall.___
n } } 1 }
I{ {\ - : o {d : o } I 1 : } 1 } 1 : :
(. ui P f L ™ S —" {_—" T——— ——
\J o | 1 3 71 w N r ©F O ASd
E; 1 ' T T ——
da en los cels, com me-re - Xeu,com me-re - Xeu.
ra 66 - ner JOor din  fo-ta - pall, din fo-ta - pall___
£ i S————
H £ S—— - o —— S i i—— — ——— — — —1 . i

h | ) > | 1 I S— | B { 1 B S 4 | . 1 1 | = o

v 1 1 v [] 1 1 1 & 1 1 v P> P> | 1 1 > L) P

1 T A \ 4 T T L 4 A 4 T T U\_/U
en los cels com me - re - Xeu,com me-re - Xey,Com me-re -  Xeu.
bo-ner for din SO - fa-pall, din jfo-ta - pall, din fo-ta - pall

Overs. av D. Eliasson.

N. M. S, 3555



GOTTFRID BERG

Madrigaler och korvisor
Nr. 4

I thought that Love had been a boy
Ar kirlek blott en lustig fyr

William Byrd
@ 1543 - 1623

1
- 1 — S
b w A i L =Y
y - — | - —— -
~ Al s ¥ o | —

I thought that Love  had
Ar kir - lek blott en

0
X2
0
.

I__ thought that Love had been a boy, that Love had
Ar - kar - lek  blott en lus - Gig fynr sig,  blott en
L ) ) D I ) ® 1 ) § + s
g e e gy
- & & °° -+ ¥ 9 & - —
I thought that Love had__ been a boy, I thoughtthat Love- had
Ar kir - lek  blott en—_ lus-tig fyrn dr kir - lek  blott_ en

X 3 S

[ I T T

? I thought that Love had— been a boy, I thoug (tthat Love had

Ar kar - lek  blott en—_ lus-tig jfyr, dr kir - lek blott en
L:a.e- e e = e e =

1 — 1 1  — —_ . .
I thought that Love had— been a  boy,
Ar kir - lek  blott en___ lus-tig fyn

|

; 1 ] ) = L] L) N 3 0 hd ()
5 I o ——7 2 :J'L Hr i < — ¥ :H% ' +— 1 .
— been a boy, Withblind-ed eyes, Or else some oth - er
— lus-tig JSyr med ving-ar sma, ett glutt  ock [flyk - tigt

3 [ 1 1 [ ] 6 1 L 1 o 1 0 1 1 s
> 1 1 m : 1 : J ‘r : Jr ‘il 3 1 1 : 1 3 : | $ :
r o V- v 0 [/ *
Sv e AR

——been a boy, With blind - ed eyes, Or else some oth - er wan - ton toy that
— lus-tig fyr med ving - ar sma, ettglatt och flyk-tigt 4 - vem -tyr att

1 Y \J 1 ) O " L] ® ® 1 . ry
—1 ——+—t—+—1F — ——tT—+——1 T = ‘I‘,} 1 —+—

[ 7] = . i ‘]. L d al 0 | .‘l ..dl -‘l o d .‘l '\_/ ' ‘ 3
been a boy, With blinded eyes, Or else some oth - er wan - ton toy that

lus - tig fyr med vingar sma, ettglatt och flyk-tigt & - ven- tyr att

+ - } A o 4 I 4
1 1 11 0 1 3 - ] LJ 1 1 1 1
S | el 1 o ) )

I 0] 0 0 0
=~ ~—— T T v T T

been a  boy—With blind-ed eyes, Or else some oth - er some oth-re wan - ton_
lus - tig  fyr— med ving-ar sma, ett glatt ock [flyk-tigt, ett flyktigt i - ven-

-3 e~ [V L 4 L h—
=== e e e e S=i=
v | A Y LI LA

a boy,—With blind - ed eyes, Or else some oth - er wan - ton toy_that

en  Jyr—med wving - ar sma, elf glatt ock flyk-tigt a - ven - lyr aft

H-

N. M. s. 8555



"7

(b o ——t + r @ —
A\3"4 J;Jl i' E{H ivj: I; é ‘i ; = — EJ}::# :! E
J ' f LI
— wan-ton toy that men de -vise, Like tales of
— d-ven-tyr att bju-das pa, en fe i
¥ ¥ [ O LN I 1 Jl .
v 1 L y A 3 - LA A 1 1 1 1 4
+—7 gz —*— L — — |
-+ ¢ —9
men de - vise,___ that men de - vise, Like tales of
bju - das pa, att bju - das pa, en JSe i
| S 3 o L [N : ;
P e e
< fv + 4 v 4 & < - v
men de - vise, that men de - vise, that men de - vise, Like tales of
bju - das pd, att bju-das pa, att bju - das pa, en fe i
—% : - 1 1 — 1 O t oY 3 3 —
i e gt P L P T T
T S — l ] T Ll
— toy that men de - vise,_ de - vise, Like tales of fair - ies, of
- tyr att bju - das, bju - das pa, en fe & skim - mer, 7
q S— —+ p— —1 o= _'___F—h-P———f—.—F—Q—r
St % e e s
{ 1
men_ de-vise, that__ men de - vise, Liketale of fair . ies, like tales of
bju - das pa, att____  4u-das pa, en fe & skim- mer, en fe i
z . ® . @
1 oY : 1 1 N : - ) | i : 1 1 : 3 :
fair - ies oft- en told By doting age  thatdies for cold,
sa - go -skimmer holjd som svdavar lGtt  ock dor av  kild,
n 1 pa— 4 P }
p A 1= 1 1% [ 1 L 1 . 1 o 1 1 S 7 L] 1 3 3
- - —_— T 1 1 0 v :
U T m : S * ~
fair - ies oft - en told By do - ting age that dies, for cold, for cold,
sa - go-skim - mer Ahdljd som svi - var latt ock dér av kold, av kild,

#\:{" 3 — lLi}_dr }EJ 1 T }"E'i'; E
A\3V4 [/ 1 1 S A 1 0 [}
) = - T e 4
i fair - ies told_ By doting age that dies, for cold— for cold, for cold, that
skim - mer Ahold som svivar litt och dor av kold,_ av kold, av kild, och
%J y/) x.f T T r—
a i T ' —F— ———
} !
y fair - jes oft - en told By doting age that dies, that dies for cold,
sa - go - skim- mer holjd som svavar lit¢ ock dir, och dor av kild,

Q IA 0 [ Y hJ ] 4{ [ i —t/—# = 3
) e s o e e e = e
\ v i lrl 1 o] { ry 1 . 5 'f () { Py { i 1 |

fair - jes oft- en told By do - ting age that dies, that dies for cold,
sa - go-skimmer holjd  som svi - var litt ock dor, oel dor av kiid,
N. M. 8. 3555



18

: &

r ——+—+4 : s - % —— — s
o o W Ti_‘.JTP_-P T I P y a— e . -
0 L] ol 1 T L § P ¥ ) L]
0 [ -! % L 1 L ! Al ) )
Like tales of fair - ies oft en told

en. fe i sa - go-skim - mer Ailjd

Like tales of fair- ies oft-en told By doting age that dies for

en  Jfe ¢ sa - go-skimmer holjd som svivar litt och dor av
1 51 P [ § ) LJ ~ s 1 L ) | ) )
) y A ) | ) - | e T 1 ¥ y 4 - | | L . -
i ;HJ ‘A : i 1 . | : 1 r: 1 ‘L : PN : . o hd :
+ v <+ a\_; 3 = v
for cold, Like tales of fair - ies oft - en told By doting age that
dor av kild, en fe ¥ sa - go- skim - mer hiljd som svivar laft och

Liketales of fair - ies, of fair - ies oft - en told By doting
en jfe iskim-mer, i sa - goskim - mer Rhold som svdvar

1 | L2 | L r)

1
T

1

y T

Like tales of fair - ies, like tales of fair - ies oft-en told By doting age that dies for
en fe iskim-men en fe i sa - goskimmerholjd som svivar latt ock dor  av

| 188
| 1351
oo |ofo!
=}

R .
i y ‘f P P’l e O 1
1 1 rF_ o1 | P S l S 0/d
1 1 b | | { t{
[

—— — 1 cm I  —
By doting age that dies for cold, By do - ting age that  dies for  cold.
som svavar litt och dor av kild, som sva -var litt och ador av  kold?

c(old, that— dies for cold, By do - ting age that dies for  cold.
kold, och—. dor av  kold, som sva-var ldtt ock dor av kOld?
T z::eij ==k it i
.,gl. * < Ul .r ~— - & L*
dies for cold, By do-ting age that dies for cold, for cold.
dor av kold, som svavar ldtt ochk dor av kold, av  kOld?
} : 1 4 : j 1 ] :
e 1 o raremn : ﬂ

age that dies, that dies for cold, By do - ting age that dies for cold, for  cold.
litt och dor, och dor av kild som svi - var litf och dor av kild, av  kold?

Q 7 .r'. Y ——s— 1 v ‘} 1 ' 0 i Tl L3 0
L2 | | 1 [ < ) A 1 ) 1 o 1 :
—F—¥ —+— 8 S— —— 4 — 2 5
cold, that dies, that dies for cold, By do - ting age that dies— for cold.
kold, som dir som dor av kbld, som svd- var litt ock dor av kold?

Overs. D. Eliasson.

N M. s. 8555



GOTTFRID BERG 19

Madrigaler och korvisor
Nr. §

Je suys desheritee

Ack, jag ar overgiven _
. Pierre Cadeac
kind fr. 1556

[ '
1 1

——— T

1
O 1
i — — 2 2 ——
Je suys des - he-ri -te -
dck, jag ar 0 - ver-gi -
- : | ) | : I 1 : 1 | | 4
— o & s 7 —— ] -
& —4 —g—4 @
Je suys des - he - ri - te - e _—
Ack, Jjag ar 0 - ver - gi - ven
0 R R ;
= 25 o e ——— 7 7 -
i =
| Je suys des - he - ri - te - e,
Ack, Jag ar 0 - ver - gt - ven
3 -~ -
L O3 ¢ mm i T T o 19 o =7 ™ ﬁ — 3
L5  — 1+ o — — —
Je suys des - he - ri-te - e, Puis que iay
dck, jag ar 0 - ver-gi - ven av den jag
g ® .,
» 4 hd N ] ol ) | (4
5 o : = — [ P
. AJ M ) i T { »
Puis que iay per - du mon
ay den jag har kar, jag
3 1 1 1 T o —— e  S— — | 0
4 i 1 | 1 1 1 ) 1 1 1 .
———9 % e e
Puis que iay per- du mon a -
av  den jag har kir Jag har
[l [
y ) 1 1 1 s 24 %F (4 1 T r— :
1 1 ] | :{ j 1'[] i{ 4. r/1 :
? Puis que  iay per - du mon a - my,
av den jag  har kan Jag har kdr,
' /_\ /ﬁ 4
0 L) N A
t e s — =
3 " — LB | I I 1 lr ™ 1 I ) | ° =
per - du mon a - my, mon a -
har kir,ee—e— __ jag—___ har kan Jag har
= 2 :
™ — — 3
- le il ma lays- se - -
en - sam lim-nad bl - -
m—— o —
i - - 1 ) o . :
‘l 1 J 1 . :
'1 i i &
il ma lays - se - - - - - .
kar, sa en- sam liém- nad bli - - - - - -
: = —] = :
L 4] L @ ] 7/ :
Y Seul - le il ma lays- se - e
sa en-sam lim-nad bli @ - ven,

o) — | ——— — —p—f ;
%) —fF—r——+ T 7 —> r——1 —
1 = o - - 1 1 B | 1' o L + 1
my; Seul - le il ma lays - se - e Plei - ne de
kir, sa en-sam lim-nad  bli - ven, § sorg och

N. M. 8. 3555



20

v e 4 P ?F__P____ﬂp’
@« : = 2 ] ==
o : i
e Plei - ne de pleurs et de
ven, i sorg ock ta - rar gar
a — P A [l ~ + 4 i
- ) + —t—— N—T o T ——
1 I S S e ==
< 1
- - e Plei - ne de pleurs et dg sou -
- - ven, i sorgoch ta - - - rar gar jag
/—‘—' - \
y . y T T T + f %M T 21 T " f I E
'“y'xl} — ' + - 1 ﬂ+ o ¥ P — = :
Plei - ne de pleurs et de sou - - - - - -
i sorg och ta - rar gar jag
P TR N S SR
: e e B e S s
5 S+ : t—— =
T 1
pleurs et de sou - cy, plei-ne de pleurs et de sou -
ta - rar. gar. Jjag hdr, © sorg och ti - rar gar jag
ﬂ 4 [ Y 5
| AR — 1 1 e S o | | F .
Hes P z T - S * - ] —F—
.j n — o % Lﬁ ; LI — v T 0
| sou - CYoeo Ros - sig - nol du bois jo -
| jag ki Nik - ter - gal, din gla-da

sig - nol bois  jo - 1y,
ter - gal, gla - da drill
e 7 B .
[y P 7z .
+—+ + o 1 T <
v T T
Ros - sig -nol du bois jo - ly, du bois jo -
Nik - ter-gal, din gla - da drill, din gla - da
——_— »
= : T P —t—— . - !
£ e s S| ! : :
cy. Ros - sig-nol du bois jo - 1y,
hér. Nif - ter-gal, din gla -da drill
0 e ate
LI Y "= PO T L) ]
=i p i =
ly, Sans point fai - re de - meu - - re - e,
arill slu - ta ge- nast, jag dig be - der;
T + { v —+ } L — 1T } 0
> — = 3 T 1 1; %i v’oJL E E} 4'[ z ‘j
] T T
fai - re de - meu - re - e Va- ten
ge - nast din gla - da drill, flyg fort

3 . r— ——
: =t T
y ly, Sans__ point fai - re de - meu - re - e, Va -
drill slu - fta ge - nast jag dig be - der Slyg
£ » — 1 |
g re 5 > —f® 1 1 [ _a——w 17 C— T o
EiS= ==t F
Sans point  fai . re de - meu - re - - e, Va - ten
slu ta ge -nast, jag dig be - -  der Sflyg Jort

N M. S. 8555



21

r 9° T p— | 1 4 !
3 0 1 1 1 ! :
R | : J
A\av 4 hl T L ¥ « T | ) O T 2 L4
.J T T M T T T
Va - ten dire a mon a - my, a - my Que pour luy
Slyg fort och sig min dls - ka - de till, Aur sva - ra
S/ S S— — E— — :
1 LI 1 | 1 o 1 3 - J 1 I .
W’L [/ LI N I | v Ao | (I N . 1 1 >
e l & i A4 o ol | LJ J df_j___
) ~ T I -8
i a mon a - my Que pour luy
min als - ka - de till, hur svd - ra
. 1Zi PR FELLIR - S ————1
— T T T  Sam— . L 4 1 T = .
[ | 1 { e 1 1 | s & 1 1 1 s
O | M L 1 + > + t 1 v
a mon a - - my Que pour luy
sdg min als - ka-de till, Aur sva - ra
g~ | . o
1 | o KX/7K ] y Y S ) | | el .
1 1 ° 1 )| | ol DR 4 - 1 1 0
1 1 o T M 1 S | 1 | J
T O 1 N JI' + 5
mon a - my Que pour luy
min als - ka - de till, hur sva - re
, @ i
o * N 1 s
===
e, que
der, hur
5 < s
. Y 4 1 0
3 < Jl .
suys tor - men - te - - - - - - e que
kval han mig  be - - - - der, hur
p At o j 0 .': 0 - ...7) 0 N ; 3
V oY ) 1 T 1 o T ) | S | o4 r A 1 .
L_@V 1 1 | LA 1] ! * Ll 1 1 1 1 r'N 1 .
¥ L T ¥ e ] t )
y suys tor - men - te - - - - - - e, que
kval han mig  be - - re - - - den hur
/——\ /—\
— i f s 5
O I | - | 4 3 ®
1 LI | 1 1 1 1 z5 y S .
1 1 1 o 1 1 1 1 | 24 PN ol .
1 1] ) S— M 0 1 1 - 1 «
T T T
\
suys tor - men - - te - - - e que
kval han mig be - re - - - dern, hur
- . . 0 |
LJ | 1 s 1 )
1 1 s 1 1 1] 1 O | hel 1 1
I| ) * t ' — * 1 r— 4 t } =
pour luy suys tor - - men- te - - - - - e.
sva - ra kval han mig be - re - - - - der
] ) ) . o
T T } i :# 1 1 . 1 ‘.‘I
W— 1 i._j = t:jii' ____‘:I__:_H—P » > o)
3 . . 1 T A 3 4
o PPN — T
| pour luy suys tor - men - te - - - - - - e
sva - ra kval han mg be - re - - - - der.
s ——H
I 1 1 s 1 1
} i g ) | 3 1 j 1
pour luy suys tor - men - te - - - - - - e
sva - ra kval han mig be - re - - - - der
F’—\A-ﬁ e ~
- p ..o'."' °
Co— o = __'_?—H i w1 .1'. i - T
O T 1 1 o I 1 1 L | Py
1 1 ) 1 . M 1 1 o T | 24
= v T 1 17 ) S— | . 1 v 1
1 14 1
pour luy suys dor - men - te - - e,
o .
sva - ra kval han mig be - re - der

Oveis. av D. Eliasson.

N. M. 8. 3555



2
2 GOTTFRID BERG

Madrigaler och Korvisor
Nr. 6

Ein Magdlein jung gefédllt mir wohl

En ung brunett ar min idol

Melchior Franck
ca.1573 - 1639
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GOTTFRID BERG

Madrigaler och korvisor
Nr.7

O holdseliger Schatz

O underbara skatt

Melchior Franck
ca.1573 - 1639
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GOTTFRID BERG

Madrigaler och korvisor

Nr. 8

Der Winter kalt

star sa kall och svar

Nu vintern

Johannes Eccard
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Madrigaler oeh korvisor
Nr. 9

Dolcissima mia vita
Min dyrkade herdinna

Gesualdo da Venosa
ca. 1560 - 1614
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Es wollt ein Jiger jagen
En jagare i skogen

Mathias Greytter
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8 res il fault que le frein Qui ia par le ciel
ving - a.,- de Ja - le  snart skall lyf- ta mig med
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— il fault que_—_ le frein Qui ia par le ciel me gui -
- a-de fa - le snart skall yf - ta  mig med min ly -
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J - - - - - de Peu ser - - - vi-teur de __ la bri- -
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de lair, fen - de lair dun_________  plus grand __
at, ja upp - at med vi nan - de
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Fen - de lair, fen - de lair dun— _ plusgrand
upp - at, ja  upp - at med vi - - - nan-de
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lair, fen - de lair dun plus grand
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de Fen - de lair, fen - de lair dun plus grand
ra upp - at, ja upp - at med wi - - - - - nan-de
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train, Fen - de lair, fen - delair dun________  plus grand — train.
Jart, upp - at, ja upp - 4t med vi - -  nan - de Jart.
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tr;n, Fen -. de lair, fen - de lair dun_________ plusgrand train.
Jart,________ upp - at, ja upp - dt med v - - nan-de  fart.
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8 train,Fen - de lair,fen - de lair dun plus grand train.
Sfart, upp - at, ja upp - at med vi - - - - - nan-de  fart.
: ’ [ra ,pﬁy :f " . \: , ‘m‘
= e e =
- 1s Ve o = ! )
train, Fen - de lair,fen - delair dun plus grand train.
fart, upp - at ja upp - atmed vi - = - - - - nan-de  fart.

Pierre de Ronsard. Overs. av D. Eliasson
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Madrigaler och kdorvisor

Nr. 13

Ach Fraulein zart
Ack jungfru kar

Hans Leo Hassler

1564 : 1612
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Ach Frau-lein zart, ach Frau-lein zart, du bist mein Herz und Le -
Ack  jung-fru kan ack jung-fru  kir, med kjirt-blod ma jag skri -
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Ach Friu-lein zart,ach Frau-lein zart, du bist mein Herz und Le -
Ack  jung-fru kir, ack jung-fru  kir med hjirt-blod ma jag skri -
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8 Ach Friu-lein zart, ach Friulein zart, du bist mein Herz und Le -
Ack  jung-fru kir ack jung-fru  kir, med hjart-blod ma jag skri -
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Ach Frau-lein zart,achFriudein zart, du bist mein Herz und Le -
Ack  jung-fru kin ack jung-fru kin med hjart-blod ma jag skri -
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ben, du bist mein Herz und Le - ben, mein Herz und Le - ben, du
va, med hjirt-blod ma jag skri - va, ja ma jag skri - va, med
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ben, du bist mein Herz und Le - ben, mein Herz und Le - ben, du
va, med hjirt-blod ma jag skri - wva, ja ma jag skri - va, med
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b'en, du bist mein Herz und Le - ben, mein Herz und Le - ben, du
va, med hjirt-blod ma jag skrm - va, ja ma jag  skri - va, med
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ben, du bist mein Herz und Le - blen,mu'ain Herz und Le - b‘en, du
va, med hjirt-blod ma jag skri - wva, ja ma jag  skri - va, med
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bist mein Herzund Le - - - ben.” ben. Nie - mand nach
&Izjdrt-blod ma jag  skri - - - va. va. Ndst Gud det
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Le - - - ben. ben. Nie - mand nach
skri - - - va. va. Nast Gud_______  det
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bist mein Herz und Le - - - ben. ben. Nie -
hjirt-blod ma jag  skri - - - ova. va. Nist
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bist mein Herz und Le - - - ben. ben. Nie -
hjirt-blod ma jag  skri - - - va. va. Néist
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nie - mand nach Gott, als du kann mir Hilf ge- -
ndst  Gud_______  det ar blott ni som hjalp kan gi- -
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nie - mand nach Gott, als du kann mir Hilf "ge- -
nist  Gud_______  det ar blott ni som hjalp kan gi- -
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nach Gott, nach Gott, als du kann mir Hilf ge- -
det an det ar blott ni som hjilp kan gi- -
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mand nach Gott, nach Gott, als du kann mir Hilf ge- -
Gud________ det arn det dir blott ni som Hkjilp kan gi- -
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ben, als du kann mir Hilf ge - ben War -
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va, blott ni som hjalp kan g% - wva; blott ni som hjdlp kan gi - -
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8 ben, als du kann mir Hilf ge - ben,als du kann mir Hilf ge -
va, blott ni som hjilp kan gi -  va, blott ni som hjalp kan g -
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ben, als du kann mir Hilf ge - -
va, blott ni som hjilp kan gi - -
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-umtrachtstdu dann mich nur zu be - tru - ben, war -
var-for dd mig ar-me sa be - dré - va? 0
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ben. War - um trachtstdudann mich nur zu be - trii - ben, war -
va. 0 var-for dd mig ar-me si be - dré - va? 0
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ben. War-um trachtst du dann mich nur zu be - tri - -
va. 0 var-for da mig ar- me sa be-dré - .-
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ben. War-um trachtst du dann mich nur
va. 0 var- for da mig ar - me
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um trachtstdu dann mich nur zu be - tri - ben,dann mich nur zu
var-for ddi mig ar- me sa be - dré - va, mig ar-me sd
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um trachtstdu mich zu be- tri - ben, mich nur
var-for da mig sd be-dré -  va, mig da
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zu be- tri - ben, war - um trachtst du dann mich nur zu be - -
sa be-dré - va? 0  var-for da mig ar-me  sa be - -
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be-tru - ben? Machs wie du willst, machs wie du.willst,
be-dréo - wva? Dock vart det barn dock vart det “bar,
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be-trii - ben? Machs wie du willst, machs wie du willst,
be-dro - va? Dock vart det bar, dock vart det bar,
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- -  va? Dock vart det bar, dock
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s0 will ich dichstets lie - ben, so will ich
ni skall min tro- het pro - va, ni skall min
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ich dich stets lie - ben, so will ich
ni skall min tro-het pré - va, ni skall min
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du willst, so  will. ich dich stets lie - ben,
det bdn ni  skall min tro- het  pré - va,
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wie du willst, so  will ich dich stets lie - ben,
vart det bar ni  skall min tro- het  pro - va,
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dich stets lie - ben, so will ich dich stets lie - ben,
tro- het pré - wva, ni skall min ftro - het pré - va,
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v dich stets lie - ben, so will ich dich stets lie - ben, so will ich
tro- het pré - va, ni skall min tro- het pro - va, ni skall min
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ni skall min tro- het pro - wva, ni skall min
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so will ich dich stets lie - ben,
ni skall min {tro- het pro - va,
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v so will ich dich stets lie - ben, so will ich
ni skall min tro- het pro - wva, ni skall min
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dich stets lie - ben, so will ich dich stets lie - ben, so will ich
tro- het pro - wva, ni skall min tro- het pré - va, ni skall min
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dich stets lie - ben, so will ich dich stets lie - ben, so will ich
tro- het pro - va, ni skall min tro- het pro - wva, ni skall min
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so will ich dich stets lie - ben, so will ich
ni skall min tro - het pro - wva, ni skall min
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dich stets ben, so will ich dich stets lie - - - ben.
tro- het pro - wva, ni skall min tro - het pro - - - va.
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dich stets lie - ben, so will ich dich stets lie - - - ben.
tro- het pro - wva, ni skall min ftro - het pré - - - - va.
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dich stets lie - ben, so will ich dich stets lie - - - ben.
tro -het pro - wva, ni skall min tro - het pro - - - va.
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dich stets lie - ben, so will ich dich stets lie. - - - ben.
tro- het pro - wva, ni skall min tro - het pro - - - va.

Overs.av D. Eliasson
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Madrigaler och korvisor

Nr.14

All Lust und Freud
All lust och frojd

Hans Leo Hassler

Gagliarda 1564 - 1612
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1. All Lust und  Freud _ die Lieb mir geit, _  fur Gut und
2. Mit Tu-gend fort____ o ed- ler Hort, __  bist du ge -
1. Mitt hjar-tas  frojd____ nar him - lens  hijd: langt mer dn
2. Min dd - la skatt, med dygd be - satt och prydd du
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1. All Lust und Freud __ die Lieb mir geit, fir Gut und
2. Mit Tu-gend fort____ o ed-ler Hort, bist du ge -
1. Mitt kjar-tas  frojd__ nar him-lens  hdjd: langt mer in
A 2. Min ad- la skatt, med dygd be - satt och prydd du
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¢ 4. All Lust und Freud die Lieb mir  geit, fir Gut und
2. Mit Tu-gend fort 0 ed - ler Hort, bist du ge -
1. Mitf kjir-tas fréjd  nmar  him - lens  hijd. langt mer in
2. Min dd - la  skatt, med dygd be - satt och prydd du
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1. All Lust und Freud die Lieb mir geit, ___ fir Gut und
2. Mit Tu- gend fort o ed- ler Hort, bist du ge -
1. Mt kjar-tas  frijd nar kim - lens  hijd:—__  langtmer dn
2. Min ad- la skatt, med dygd be - saft och prydd du
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auf die - ser Welt, fa la la la
wie sichs ge - bihrt,
ar A - mor huld. p l l
sa rem  och skar, ra a a la
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auf die - ser Welt,
wie sichs ge - bihrt, fa la la la.
ar 4 - mor huld.
sa rem  och skdr, tra la la la.
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auf die - ser Welt, £ 1 1 1
wie sichs ge - bihrt, a a a -
ar A - mor huld. P l /
sa rem och skdr, rala a la.
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Geld auf die - ser Welt, £ ] 1

ziert wie sichs ge - biihrt, a a a la.
guld. ar A - mor huld.

ar, sa rem och skdr, tra la o la.

Ur ”’Lustgarten« (1601)
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Wenn ich al - lein kann bei dir sein, sag ich ohn  Scheu,
Dass ich sag frei ohn al- le Scheu, auf die - ser Erd
Be -skars blott  mig att mo - ta dig, en sdll - het kdnns
Sd hor och minns: ej na-gon finns  pd dem- na jord,
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Wenn ich al - lein kann bei dir sein, sag ich ohn Scheu,
Dass ich sag  frei ohn al-le Scheu, auf die - ser Erd
Be -skdrs blott  mig att mo - ta dig, en sall- het kanns
Sd hiér och  minns: ej na-gon finns  pa den - na jord,
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Wenn ich al - lein kann bei dir sein, sag ich ohn  Scheu,
Dass ich sag  frei ohn al - 1le Scheu, auf die- ser Erd
Be -skirs blott  mig att  mo - ta dig, en sall - het kdanns
Sa hor och  minns: e na-gon finns  pa den - na  jord,
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Wenn ich al lein kann bei dir sein, sag ich ohn Scheu,
Dass ich sag  frei ohn al-le Scheu, auf die- ser Erd
Be - skars blott  mig att mob - ta dig, en sdall- het  kdnns
Sa hor och minns: ¢  na-gon finns  pa den- na  jord,
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mich dinkt ich sei, merk mich mit Fleiss, im Pa - ra -
nicht gfun- den werd, bei Arm und Reich, die dir sei
Jor - u - tan grins likt som - mar - bris fran pa - ra -
i syd och nord, bland arm och rik, som ar dig
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mich dinkt ich merk mich mit  Fleiss, im Pa-ra -
nicht gfun - den werd, bei Arm und Reich, die dir sei
for - u - tan grins likt som - mar - bris fran pa - ra -
i syd och nord, bland arm  oeh rik, som ar dig
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mich dunkt sei, merk mich mit Fleiss, im Pa - ra -
nicht gfun - den werd, bei Arm und Reich, die dir sei
Jor - u - tan grans likt som - mar - bris frin pa - ra -
i syd och nord, bland arm och rik, som ar dig
- =t " :
I = 66— — = T : ? —w ! i :
mich dinkt ich seli, merk mich mit  Fleiss, im Pa - ra -
nicht gfun - den werd, bei Arm und Reich, die dir sei
Sfor - u - tan grans likt som - mar - brig fran pa - ra -
i syd och nord, bland arm och rik, som dr dig
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sei, merk mich mit Fleiss,_ __ im Pa-ra - deis____ fa la 1 1
werd ____  bei Arm und Reich,___ die dir sei gleich__ a la la a.
grans___ ikt som - mar - bris fran pa - ra - dis,
nord ___ bland arm och , rik, som ar dig ik, —_ tra la la la.
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sei, merk mich mit Fleiss, im Pa-ra - deis fa la 1 ]
werd bei Arm und Reich, die dir sei gleich ala fa la.
grans likt som - mar - bris Sran pa- ra - dis,
nord bland arm och  rik, som dr dig ik, tra la la  la.

§) sei,
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merk michmit  Fleiss,_  im Pa- ra - deis fa la 1 1
werd___  bei Arm und Reith,__ die dir sei gleich ala la  la.
grins___  likt som - mar - bris fran pa-ra - dis

bland arm och  rik, tra la la la.

som ar dig Uik,
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A sei, merk mich mit Fleiss, im Pa-ra - deis___ fa la 1 ]
werd bei Arm und Reich, die dir sei  gleich_ '@ 12 1 fa.
grans Uikt som - mar- bris Jran pa-ra - dis, __ T
nord bland arm och rik, som ar dig Lk, __ tra la la  a.

Overs. av D. Eliasson
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Madrigaler och korvisor
Nr. 15

Ach Lieb, hier ist das Herze

Hiar, Amor, ir det hjirta

Hans Leo Hassler

1564 -1612
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das Her - 1ze, das
det kjir - ta, som
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das Her - 1ze, das
det kjér - ta, som
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das Her - 1ze, das
det hjar - ta, som
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das Her - ze, das
det kyéir - ta, som
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kein Mit - lei - den trigt mit mei - nem Schmer - ze.
om - kan kdn - ner med min smdr - ta.
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Mit - lei - den trigt mit mei - nem Schmer -  ze.
om - kan kdn - ner med min  smar - ta.
o . PN
PE — ) o 0 o 0
117 % 5 ——a
1 1 0 M 1 ° 1 1 ] 0
T ’ ? T 1
Mit - lei - den trigt mit mei - nem Schmer - ze.
om - kan kdn - ner med min  smdr - ta.
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kein Mit - lei - den trigt mit mei -
ing - en Om - kan kdn - ner med

Or ”Lustgarten”, 1601
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Ver-wund es doch so har - te,
Skjut da med vas - sa y 2 - lar,
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Ver-wund es doch so har - te,
Skjut da med wvas - sa V2 - lar,
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Ver-wund es doch so har - te, ver-wund es doch so
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